
Глава 14

—

Пань Сяочжуо был одновременно растерян и смущен, не понимая, почему после такого
долгого отсутствия связи Ши Кай вдруг написал ему это.

На что он намекал?

Ши Кай и понятия не имел, сколько всего Пань Сяочжуо обдумал после этих его коротких
фраз. Его мозг чуть не запутался в узлах, но он так ничего и не понял, решив, что скорее всего,
Ши Кай собирается начать отношения и намекает ему, чтобы он больше не любил.

Вспомнив, как Ши Кай ранее уклонялся от вопросов об отношениях, и его слова о том, что он,
возможно, скоро начнет встречаться, Пань Сяочжуо все больше убеждался в этой
возможности.

Пань Сяочжуо действительно не знал, как ответить. Он не осмеливался спросить, не
осмеливался говорить лишнего. Он долго мучился, и в ту ночь он так и не осмелился ответить
на сообщение.

Чем больше думаешь о чем-то, тем больше это кажется правдой.

Состояние Ши Кая в последнее время действительно походило на то, что он влюблен. Приняв
это предположение, Пань Сяочжуо чувствовал, что почти уверен в этом.

В то утро на уроке по управлению рисками даже отличник отвлекся.

Он сидел на заднем ряду, глядя на заставку своего телефона.

Иногда он думал, каким человеком будет девушка Ши Кая, если он начнет встречаться?

Иногда он думал, что в будущем им лучше не общаться так много, как раньше. Пока он не в
отношениях все было нормально, но если бы он начал встречаться, и его девушка узнала, что
какой-то парень любит ее парня и они часто общаются, то это, наверное, очень сильно ее бы
расстроило. Если сказал, что не будешь мешать, то нельзя говорить одно, а делать другое.

Пань Сяочжуо открыл чат с Ши Каем и медленно прокрутил вверх. Он обнаружил, что, сам
того не заметил, как они обменялись таким количеством сообщений, что конец переписки так
и не был виден.

С прошлой зимы, когда Ши Кай вернулся в Пекин, их общение стало более интенсивным, и вот
уже полгода прошло. Пань Сяочжуо, оглядываясь назад, находил это удивительным.

Как будто видя, что он слишком односторонне любит, судьба позволила ему поговорить с Ши
Каем. Пань Сяочжуо рассмешило это своеобразное рассуждение, и он подумал: если так, то
нужно сказать спасибо, эти полгода были действительно хорошими.

Ши Каю потребовалось некоторое время, чтобы избавиться от привычки. Он перестал
постоянно сидеть в телефоне и отправлять сообщения другим, вернувшись к прежнему
состоянию, когда он был занят и редко смотрел на телефон.

Потребовалось достаточно много времени, чтобы сломать привычку. Ши Кай уже мог
подтвердить, что его желание говорить с Пань Сяочжуо было не просто привычкой. Когда он



уже не брал телефон подсознательно, но все равно часто хотел с ним поговорить, тогда уже не
оставалось никаких сомнений.

Ши Кай почти каждый день вспоминал взгляд Пань Сяочжуо. Будь то взгляд Пань Сяочжуо,
когда он говорил ему «твои глаза всегда должны сиять» той зимней ночью, или когда Пань
Сяочжуо был очень счастлив, когда они вдвоем ели летом. Когда Пань Сяочжуо смотрел на
человека, он всегда был сосредоточен и серьезен, всем своим существом глядя на тебя,
спокойно, но с теплом.

Пань Сяочжуо днем вел занятия для студентов. Студенты постоянно зевали, и Пань Сяочжуо
тоже почувствовал себя сонным. Во время перемены Пань Сяочжуо немного поиграл на
телефоне и вдруг увидел, что Ши Кай опубликовал что-то. Он редко публиковал подобные
вещи.

Ши Кай выложил фотографию. На фотографии был изображен рисунок на стене, на котором
был изображен глаз.

[Хочу, чтобы на меня смотрела пара глаз.]

Пань Сяочжуо тихонько посмотрел некоторое время, затем поставил лайк и убрал телефон.
Перед началом занятия он вспомнил об этом и отменил лайк.

Если раньше Пань Сяочжуо лишь предполагал, то теперь Ши Кай выразил себя достаточно
ясно: он действительно начал встречаться. Пань Сяочжуо положил телефон под книгу и позвал
студентов обратно на урок.

Ши Кай днем пошел вниз за документами и заодно купил кофе для коллеги в соседнем
магазине. Пока он ждал кофе, Ши Кай случайно сфотографировал рисунок на стене.

Он не видел лайка от Пань Сяочжуо. Под ним было десятки комментариев, Ши Кай ответил
только на комментарий Тао Хуайнаня. В конце концов, Сяо Хуайнаню было довольно трудно
оставить комментарий.

Тао Хуайнань: [Кай Гэ, ты странный!]

Ши Кай ответил Тао Хуайнаню: [Ха-ха-ха.]

Тао Хуайнань: [/Тихо/Тихо/]

Когда Тао Хуайнань встретился с Пань Сяочжуо, он с энтузиазмом сплетничал с ним, говоря,
что Кай Гэ, кажется, влюбился.

Пань Сяочжуо кивнул и сказал: «Очень хорошо».

Тао Хуайнань был очень рад. Ши Кай очень заботился о нем, когда они учились. Они были
одноклассниками со средней школы, и Тао Хуайнань действительно считал Ши Кая своим
человеком.

«Раньше я думал, что он такой хороший человек, и такой красивый, почему у него до сих пор
нет девушки», — Тао Хуайнань, осторожно накручивая пасту вилкой, улыбаясь, сказал: «Если
он когда-нибудь выложит фотографию своей девушки, ты опиши мне ее».

Пань Сяочжуо сказал: «Хорошо».



Тао Хуайнань был искренне счастлив. Пань Сяочжуо сидел напротив него, глядя на Тао
Хуайнаня, который глупо улыбался, и вдруг почувствовал немного одиночества.

Хотя Пань Сяочжуо не был «печальным», он никак не мог быть таким счастливым, как Тао
Хуайнань. Пань Сяочжуо подумал: «Ты мой единственный друг, пожалуйста, перестань
радоваться, почему же наши радости и печали не совпадают?»

Состояние Пань Сяочжуо действительно было не таким стабильным, как раньше. В конце
концов, они с Ши Каем общались так долго, и он так долго «виртуально ухаживал» за Чоухуа.
На самом деле, каждый раз, когда он «отпускал» что-то, у Пань Сяочжуо тоже был период
адаптации, это не происходило сразу. Первые два дня всегда были немного потерянными, или,
скорее, в душе было пусто.

Если бы Ши Кай дал ему еще несколько дней, не выходя на связь, Пань Сяочжуо смог бы снова
отпустить эти эмоции и вернуться к спокойствию, как раньше.

Но на этот раз Ши Кай не дал ему столько времени.

Пань Сяочжуо вечером не ужинал. Перед возвращением в общежитие он зашел в столовую и
купил сэндвич, который взял с собой в общежитие.

Соседи по комнате были на месте. Пань Сяочжуо, вернувшись, сел на свое место и тихо ел.

Когда пришло сообщение от Ши Кая, Пань Сяочжуо немного удивился.

Ши Кай отправил ему фотографию своего ужина.

Ши Кай: [Чуть не умер от голода.]

Пань Сяочжуо моргнул. Ши Кай отправил сообщение, как ни в чем не бывало, а Пань Сяочжуо,
наоборот, немного растерялся.

Пань Сяочжуо забыл, что наполовину съел сэндвич, держа его в левой руке, и тупо ответил
ему: [Ты так поздно работаешь сверхурочно?]

Ши Кай: [Примерно так, вернулся и еще выгуливал собаку минут десять.]

Пань Сяочжуо не знал, как ответить. Раньше он думал, что больше не будет с ним общаться, а
сейчас Ши Кай снова нормально общается. С одной стороны, Пань Сяочжуо не хотел
игнорировать его сообщения, а с другой, его сковывало собственное чувство морали. Ши Кай
был совершенно открыт, но у него самого были свои тайны.

На то сообщение Пань Сяочжуо не ответил. Ши Кай, закончив все дела вечером, отправил ему
еще одно, спросив, не спит ли он.

Пань Сяочжуо тоже не ответил.

В последующие несколько дней, когда Ши Кай отправлял ему сообщения, Пань Сяочжуо
отвечал на одно из трех, и это было уже хорошо. Вначале Ши Кай думал, что он занят, но
потом, опомнившись, почувствовал, что что-то не так.

Ши Кай в обед спросил его: [Что ешь на обед?]

Пань Сяочжуо: [Гамбургер.]



Ши Кай, глядя на это одно слово, почувствовал, что что-то действительно не так. В последнее
время он отвечал только на то, о чем его спрашивали. Раньше на тот же вопрос Пань Сяочжуо
ответил бы: «На обед гамбургер, а ты, Кай Гэ?»

Ши Кай: [С твоим Шигэ?]

Пань Сяочжуо: [Один.]

Мягкий Пань Сяочжуо вдруг стал холодным и отстраненным. Ши Кай пролистал переписку
вверх и с горькой усмешкой понял, что это правда.

Если ты его не ищешь, он тебя тоже не будет искать. А если ты его ищешь, он еще и не особо
хочет отвечать.

Ши Кай в который раз подумал, что эта любовь действительно уникальна.

Хотя он не знал, о чем тот думает, Ши Кай находил такого Сяочжуо довольно интересным и
постоянно хотел подразнить его.

Ши Кай: [Чжуо?]

Пань Сяочжуо смотрел на сообщение, не осмеливаясь печатать, боясь, что Ши Кай увидит, что
он печатает, и не отвечая, притворится, что уснул.

Ши Кай: [Уснул, да?]

Телефон Пань Сяочжуо продолжал светиться, но он не осмеливался ответить.

Пока через пять минут Ши Кай не сказал: [Не могу уснуть, голова болит, поговоришь со мной
немного?]

Пань Сяочжуо, увидев, что у него болит голова, моргнул и, немного подождав, ответил: [Я
ходил умываться, что с тобой?]

Ши Кай усмехнулся. «Продолжай притворяться».

Ши Кай: [Ничего, просто голова немного болит.]

Пань Сяочжуо: [Ты простудился?]

Ши Кай: [Не знаю.]

Пань Сяочжуо: [Температура есть?]

Ши Кай не ответил ему, подразнил достаточно и прямо спросил: [Не хочешь со мной
разговаривать в последнее время?]

Пань Сяочжуо опешил от его вопроса и, не успев ответить, увидел, как Ши Кай добавил: [Ты
больше меня не любишь?]

С его простой логикой и ограниченным опытом, Пань Сяочжуо совершенно не мог справиться
с текущей ситуацией. В его голове была куча маленьких черных ниток, как в комиксах,
завязанных в мертвые узлы.



Пань Сяочжуо испугался до смерти, не смея издать ни звука. Он долго разбирался в своих
мыслях, вспоминая, как в прошлый раз он сказал, что действительно любит, а Ши Кай велел
ему не врать.

Пань Сяочжуо с трепетом ответил: [Не люблю… почему ты снова спрашиваешь?]

Ши Кай: […]

Ши Кай: [.]

Пань Сяочжуо: […?]

Ши Кай: [.]

Ши Кай: [Почему?]

Пань Сяочжуо лежал на боку на своей кровати, не понимая, что Ши Кай хочет сказать. Что за
испытание среди ночи?

Но он действительно не мог справиться с таким общением. Для него всегда было самым
простым говорить правду.

Поэтому, хорошенько подготовившись, Пань Сяочжуо сказал: [Я не не хочу с тобой
разговаривать.]

Ши Кай: [Но?]

Пань Сяочжуо: [Но если ты встречаешься, ты не должен больше со мной разговаривать.]

Ши Кай смотрел на эти две строчки и понимал каждое слово, но не мог понять смысл.

Ши Кай: [Что ты говоришь?]

Пань Сяочжуо глубоко вздохнул и сказал: [В любом случае, хорошо встречайся, и будь
счастлив.]

Пань Сяочжуо: [Я больше не буду с тобой общаться.]

Ши Кай был по-настоящему озадачен, с недоумением наблюдая, как Пань Сяочжуо сам с собой
разговаривает. Увидев, что тот уже сказал, что больше не будет общаться, Ши Кай больше не
отправлял сообщений, а просто позвонил по аудиосвязи.

Пань Сяочжуо инстинктивно нажал «ответить».

«Чжуо?» — первым произнес Ши Кай.

Соседи по комнате были на месте, поэтому Пань Сяочжуо говорил очень тихо, и в его голосе
слышалась нервная дрожь: «Что случилось?»

«Что за чушь ты несешь», — спросил Ши Кай.

Пань Сяочжуо: «Просто…»

Сказав это «просто», он больше ничего не говорил. Он и так не умел разговаривать, а тут еще и



другие в общежитии, Пань Сяочжуо, казалось, потерял способность говорить.

Ши Кай долго ждал его, но тот так и не произнес ни слова. Ши Кай, смеясь, спросил: «Что
просто?»

Как только он заговорил, Пань Сяочжуо инстинктивно почесал чехол телефона. Голос Ши Кая,
когда он смеялся и говорил, был особенно приятным.

«Ты только что сказал, что я встречаюсь?» — спросил Ши Кай. «С кем я встречаюсь?»

Пань Сяочжуо тихонько, заикаясь, ответил: «Я не знаю…»

Ши Кай: «Ты думаешь, что я встречаюсь? Ты догадываешься?»

Пань Сяочжуо: «…М-м».

Ши Кай был поражен: «Я встречаюсь, и при этом общаюсь с тобой? Я такой подлец?»

Пань Сяочжуо моргнул, на этот раз быстро сориентировался и осторожно спросил: «Тогда ты
не встречаешься?»

«Нет», — сначала ответил Ши Кай, потом улыбнулся и добавил: «Не знаю, может, скоро и
буду».

«…» Пань Сяочжуо вздохнул: «Разве это не одно и то же…»

«Нет, не одно и то же», — сказал Ши Кай, смеясь.

Пань Сяочжуо, не желая больше вокруг да около, сказал: «Хорошо, тогда я вешаю трубку?»

Ши Кай сказал: «Подожди».

Пань Сяочжуо: «М-м?»

Ши Кай сделал паузу, затем спросил: «Ты перестанешь меня любить, потому что я
встречаюсь?»

Пань Сяочжуо: «…»

«Ты не хочешь, чтобы я встречался с кем-то другим?» — снова спросил Ши Кай.

Пань Сяочжуо на этот раз ответил быстро: «Нет!»

Пань Сяочжуо: «Действительно нет, Кай Гэ».

Ши Кай: «Тогда я встречаюсь?»

Пань Сяочжуо решительно ответил: «Хорошо».

Ши Кай был обескуражен его твердым тоном и сказал ему: «Что 'хорошо', иди спать».

—

http://bllate.org/book/12843/1131957


